
A2.33 La mia attività 

☐ Discutere i piani per avviare un’attività.
☐ Parla delle responsabilità quotidiane della contabilità  

Il profitto (Zysk) L'innovazione (Innowacja)

I costi (Koszty) Il marketing (Marketing)

Le tasse (Podatki) Investire (Inwestować)

Il cliente (Klient) Guadagnare (Zarabiać)

L'azienda (Firma) Avviare un'impresa (Rozpocząć działalność)

Il socio (Wspólnik) Avere un'idea (Mieć pomysł)

L'imprenditore (Przedsiębiorca) Realizzare i propri sogni (Spełnić swoje marzenia)

1. Gramatyka: Wyrażenia z 'ecco' i 'è' 
Ecco i è używamy, aby pokazać lub wskazać coś albo kogoś.

1. Ecco używa się tylko z elementami obecnymi lub widocznymi.
2. 'È' używa się do identyfikowania przedmiotu lub osoby.

Struttura (Struttura) Tipo (Typ) Esempio (Przykład)

Ecco! Mostrare qualcosa (Pokazać coś) Ecco! Lo sapevo.

Ecco + gruppo
nominale

Indicare qualcosa/qualcuno (Wskazać coś/kogoś) Ecco la tua borsa.

Ecco + pronome
Indicare la presenza di qualcuno/qualcosa (Wskazać
obecność kogoś/czegoś)

Dov'è Luca? Eccolo!

È + nome Identificare una persona (Zidentyfikować osobę) Chi è lei? È Anna.

È + pronome
possessivo

Esprimere un possesso (Wyrazić posiadanie)
Di chi è questo libro? È
il mio.
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1. ________________ il contratto per il nuovo socio, puoi controllare se è tutto corretto?
a.   È  b.   Ecco  c.   Sono  d.   C’è

2. Dov'è il cliente tedesco? ________________, sta parlando con la mia collega vicino all'entrata.
a.   Ecco lui  b.   Lo è  c.   Eccolo  d.   È lui

Wybierz poprawne zdanie na podstawie użycia 'ecco' i 'è'. 

1.  Ecco la documentazione che devi controllare.
 Ecco essere la documentazione che devi controllare.
 È la documentazione che devi controllare.

2.  È lui che aggiorna i conti ogni giorno.
 Ècco lui che aggiorna i conti ogni giorno.
 Ecco lui che aggiorna i conti ogni giorno.
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1. Ecco la documentazione che devi controllare. 2. È lui che aggiorna i conti ogni giorno.

Przepisz zwroty 

1. (Ecco) Questo è il modulo per la partita IVA.
_______________________________________________

2. (È) Questo è il mio collega Marco.
_______________________________________________
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2.Ćwiczenia

1. Dopasuj elementy o powiązanym znaczeniu. 

a. Avviare un presa 1. Mettere soldi nell zienda

b. Investire 2. Iniziare un ttivit

c. Il profitto 3. Il guadagno dell zienda

d. Ecco la fattura 4. Qui c' la fattura
a-2 b-1 c-3 d-4 e-?

2. Przypomnienie od księgowego: pierwsze kroki i podstawowa księgowość (Audio
dostępne w aplikacji) 
Wypełnij luki: guadagnato, profitto, Ecco, costi, socio, tasse, azienda, clienti

Oggetto: Avvio attività e contabilitàPer avviare una piccola ______________________ in Italia servono
alcuni passaggi: scegliere la forma giuridica, aprire la partita IVA e conservare un archivio
ordinato dei documenti. Se lavori con un ______________________ , è utile chiarire subito chi segue i
______________________ e chi gestisce la parte amministrativa. ______________________ l’elenco minimo
da preparare per il primo incontro: documento d’identità, codice fiscale, descrizione dell’idea,
preventivo dei ______________________ iniziali e un piano semplice di marketing.

Nella gestione quotidiana ricorda di registrare le entrate e le uscite: fatture emesse, fatture
ricevute e pagamenti. A fine mese verifica se hai ______________________ abbastanza per coprire
costi e ______________________ e metti da parte una quota per i versamenti. Se i dati sono chiari, è
più facile capire il ______________________ e decidere se investire ancora.

Temat: Rozpoczęcie działalności i księgowość (przypomnienie)

Aby otworzyć małą firmę we Włoszech, trzeba wykonać kilka kroków: wybrać formę prawną, zarejestrować numer VAT
(partita IVA) oraz prowadzić uporządkowany archiwum dokumentów. Jeśli pracujesz z wspólnikiem, warto od razu
ustalić, kto zajmuje się klientami, a kto sprawami administracyjnymi. Oto minimalna lista dokumentów do
przygotowania na pierwsze spotkanie: dowód osobisty, kod podatkowy (codice fiscale), opis pomysłu, kosztorys
początkowych kosztów oraz prosty plan marketingowy.

W codziennym prowadzeniu firmy pamiętaj o rejestrowaniu przychodów i wydatków: wystawionych faktur,
otrzymanych faktur i płatności. Na koniec miesiąca sprawdź, czy zarobiłeś wystarczająco, by pokryć koszty i podatki, i
odłóż część środków na podatki. Gdy dane są przejrzyste, łatwiej określić zysk i zdecydować, czy dalej inwestować.

1. Quali documenti e informazioni devi portare al primo incontro con il commercialista?
____________________________________________________________________________________________________
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3. Posłuchaj fragmentu audio i zaznacz, czy poniższe stwierdzenia są prawdziwe czy
fałszywe. 

Prawda Fałsz

 

Sta aprendo un'azienda insieme a un socio. ☐ ☐
Il socio gestisce il marketing e i clienti. ☐ ☐
La speaker registra le entrate e prepara documenti fiscali ogni sera. ☐ ☐

4. Wybierz poprawne rozwiązanie 

1. Ecco il contratto: ieri ____________________
____________________ tutti i risparmi nell'azienda.

(Oto umowa: wczoraj zainwestowaliśmy
wszystkie oszczędności w firmę.)

a.   avevamo / investito  b.   siamo / investiti  c.   abbiamo / investito 

d.   abbiamo / investire 

2. Quando l'imprenditore è arrivato, ____________________
____________________ già investito nei nuovi macchinari.

(Kiedy przedsiębiorca przybył, już
zainwestowaliśmy w nowe maszyny.)

a.   avevamo / investito  b.   eravamo / investiti  c.   aveva / investito 

d.   abbiamo / investito 

3. Dopo il primo mese, ____________________
____________________ poco, ma i clienti sono tornati.

(Po pierwszym miesiącu zarobiliśmy niewiele,
ale klienci wrócili.)

a.   abbiamo / guadagnato  b.   siamo / guadagnato 
c.   avevamo / guadagnato  d.   abbiamo / guadagnati 

1. abbiamo / investito 2. avevamo / investito 3. abbiamo / guadagnato

5. Odegraj rolę: Uzupełnij dialogi 

a. Colloquio con la commercialista 

Luca (imprenditore): Buongiorno, vorrei avviare un'impresa: una piccola azienda di
consulenza marketing. Ho un'idea, ma mi preoccupano i costi e le tasse.
 
(Dzień dobry, chciałbym założyć firmę: małe biuro doradcze w zakresie
marketingu. Mam pomysł, ale martwią mnie koszty i podatki.)

Dott.ssa Bianchi (commercialista): 1._______________________________________________________________________________ 

Luca (imprenditore): Io seguo i clienti e il marketing; il mio socio può occuparsi delle fatture.
Serve altro per evitare problemi?  
(Ja zajmę się klientami i marketingiem; mój wspólnik może zająć się fakturami. Czy
potrzeba czegoś jeszcze, żeby uniknąć problemów?)

Dott.ssa Bianchi (commercialista): 2._______________________________________________________________________________ 

 

b. Pianificare l'attività con un socio 

Sara (imprenditrice): 3._______________________________________________________________________________ 
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Przykładowe odpowiedzi:
1. Capisco. Prima controlliamo i costi fissi e le tasse per stimare il profitto; poi decidiamo come organizzare la contabilità
quotidiana. 2. Sì: registrare entrate e uscite, conservare le ricevute e mettere da parte i soldi per le tasse; così potete
investire e guadagnare senza sorprese. 3. Marco, ho un'idea: aprire un'azienda che aiuta piccoli ristoranti con innovazione e
marketing. Vorrei realizzare i miei sogni, ma dobbiamo essere pratici. 4. All'inizio investiamo poco e cerchiamo subito i primi
clienti. Io seguo i clienti, tu tieni la contabilità ogni sera: fatture, pagamenti e spese.

Marco (socio): Mi piace, però voglio capire i costi e quando iniziamo. E le tasse: non voglio
sorprese.  
(Podoba mi się, ale chcę poznać koszty i kiedy zaczynamy. I podatki — nie chcę niespodzianek.)

Sara (imprenditrice): 4._______________________________________________________________________________ 

Marco (socio): Va bene. Se teniamo tutto in ordine, vediamo il profitto mese per mese e decidiamo
quando investire di più.  
(W porządku. Jeśli wszystko utrzymamy w porządku, będziemy obserwować zysk miesiąc po
miesiącu i zdecydujemy, kiedy zainwestować więcej.)

6. Odpowiedz na pytania, używając słownictwa z tego rozdziału. 

Vorrei avviare un'impresa perché… / Ecco il mio piano: prima…, poi…, infine… / Ogni giorno devo… e devo
anche…

1. Vuoi aprire una piccola azienda in Italia? Che idea hai e preferisci lavorare da solo o con un socio?

__________________________________________________________________________________________________________

2. Descrivi una giornata tipo: come segui i clienti e come organizzi la contabilità quotidiana (costi,
tasse, profitto)?

__________________________________________________________________________________________________________

7. Email 

Ciao Marco,

sono Dott.ssa Rinaldi (commercialista). Per preparare il preventivo per la tua nuova attività, ho
bisogno di due informazioni:

Che tipo di servizio vuoi offrire e se avrai un socio.
Come vuoi gestire la contabilità: farai tu le fatture e la prima nota ogni giorno o preferisci che
lo faccia il mio studio?

Se vuoi, fissiamo una chiamata: martedì o giovedì alle 18.

Grazie, a presto
Dott.ssa Rinaldi

Napisz odpowiednią odpowiedź:  Ecco alcune informazioni sulla mia idea: … / Per la contabilità, io posso
…, ma preferisco che … / Per la chiamata, va bene … alle …; conferma, per favore. 
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
_________________________________________________________________________________________________________
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Ważne czasowniki 
Investire (inwestować)

Trapassato prossimo

Guadagnare (zarabiać)

Passato prossimo

io avevo investito ho guadagnato

tu avevi investito hai guadagnato

lui/lei aveva investito ha guadagnato

noi avevamo investito abbiamo guadagnato

voi avevate investito avete guadagnato

loro avevano investito hanno guadagnato
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